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Afetd, mia Mawu, mia fofo
traduit de « Tu donnes la grice et la gloire »
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3. Nétia mi hena gutikokoe,
Si tsyo ta n’Alévia le du kokoe la me :
Miava no anyi kplii le vivisese me,
[; Abe ’fe do fe kutsetse 'ne. :]

4. Lolo kple nuikokoe fe Mawu,
W Iolovi, siwo xo wo Gbogbo mienye
Mieva le subowom le Yesu fe nko me
[: "Mesi de miafe nuvowo da. :]
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